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ferner: daB sein schriftstellerischer Beruf, als Pigmalion zu schaffen, und
zu bilden, ihm den anziehensten und schénsten Genuf} gewithrt,

Deine ebengedachte Rezension, liecher W ilhelm, hat mir die ange-
nehmste Unterhaltung verschafft; und wiewohl mir Vossens Odiissee in
der ersten Ausgabe schon oft reichliches Vergniigen gewiihrt hat, und
noch immer gewihrt, so finde ich doch, insoweit ich es w egen mangeln-
der Sprachkenntnisse beurtheilen kann, Dein Urtheil billig und gerecht.
Ich betrachte sie fiir mich als eine der lehrreichsten und anziehensten
Abhandlungen iiber den Geist der Sprache und Metrick: da ich den
homerischen nicht mehr in seiner U rquelle kennen zu lernen hoffen
kann, — In dem Urtheile, daB die neuere Ausgabe der Odiissee der
iltern, eben wegen der daran verwandten Kunst nachsteht, kémmst Du
auch mit dem Géttingischen Hu('enaf-nten itberein, der es aber nur mehr
angiebt, als genau entwickelt. Seine Recension ist glaube ich mit der
Deinigen ungefihr zu gleicher Zeit erschienen. — Ich wiinschte wohl,
daBl du mich kiinftig auf deine Recensionen, und die Stiicke die sie ent-
halten, im voraus aufmerksam machtest, da ich selten die Musse habe,
viel zu lesen, und ich ohnehin die Journale immer gleich weiter schicken
mull. — Hierbey fillt mir ein, daB mein Schwager Krause, und dessen
Schwager Rector Meinecke, die Du hier hast kennen lernen, sehr wiin-
schen, dall Du des letztern seine Uebersetzung des Lucrez recensirtest,
Von Dir, lieber Fritz, mogte ich mir einmal ein Urtheil iiber Boutter-
weck’s Septimius Severus, oder die Eleusinischen Geheimnisse erbit-
ten. Ich lese es jetzt mit Papen, der sich euch bestens empfehlen liBt,
zusammen. Es enthilt die prima elementa der Kantischen Philosophie
in schonem Gewande. — Riickt die Herausgabe Deines Werkes noch
nicht weiter vorwirts ?

Sie haben, wertheste Frau Schwester, meine Mutter wegen der Epi-
gramme in Schillers Almanach an mich verwiesen. Ich habe ihn bis jest
nur bey andern gesehen, da er bey Dietrich in Gittingen, wo ich ihn mit-
nehmen wollte, schon vergriffen war. Ich zweifle auch, daB ich sie alle,
wenn sie alle einen bestimmten Sinn haben sollten, werde entriizeln
konnen., — Ich hore aus Dresden, daB Sie zusammen auf Ostern den
schonen Plan vor haben, dort hinzureisen, und mochte so gern daran
theilnehmen, wenn es nicht so unendlich weit wiire, — Meine ganze
Reiselust ist durch die hiibsche Reise, die ich mit meiner lieben Frau,
um meine Mutter abzuholen, nach Moringen Gittingen und da herum
gemacht, erwacht, doch werden wir uns vorerst noch solches versagen
miissen.
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